Die Entdeckung einer neuen Klosterregel

Uber das Zusammenwirken der ménchischen Gesellschaften
verfallt von Johannan von Marde

Von Arthur Véébus

Ein systematisches Suchen nach neuen Quellenschriften zur syrischen Kir-
chengeschichte hat eine Reihe unbekannter Klosterregeln ans Licht gebracht.!
Fiir die Geschichte des syrischen Monchtums sind sie als Quellen ersten Ran-
ges hochst wertvoll, weil sie uns erlauben, ein ganz neues Kapitel dieser Ge-
schichte zu schreiben.

Doch ist das Mafl der Uberraschungen noch nicht voll! Gliicklicherweise
kann diese Sammlung der Klosterregeln noch durch eine andere Entdeckung
erginzt werden, die ihres Inhalts wegen unter den kostbaren Urkunden, die
bisher bekannt geworden sind, wohl als einzigartig zu bezeichnen ist.

Zuerst etwas iiber das Versteck dieser Raritit. Diese Urkunde ist allein
nur durch eine einzige Quelle aufbewahrt worden, nimlich durch die Hs.
Dam.Patr. 8/11,% die als Unikum eine unschitzbare Sammlung von sehr
kostbaren Quellenschriften, die hier zum ersten Mal vor unseren Augen auf-
tauchen, darstellt. Auf den Seiten dieser Zeitschrift ist iiber eine Partie, nim-
lich tiber die Akten der allgemeinen Synoden der westsyrischen Kirche,
schon berichtet worden.? Alle in dieser Sammlung* aufgenommenen Doku-
mente sind iiberdies fiir das Gebiet der Gesetzgebung, ob sie das Kirchen-
recht, byzantinisches Zivilrecht® oder islamisches Recht® betreffen, von Be-
deutung. Die in schéner sertz-Schrift geschriebene Handschrift” ist datiert.
Nach dem Kolophon wurde sie am 5. *Iyar 1515 A. Gr., d. h. am 5. Mai
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1204 n. Chr. vollendet. Eine andere Quelle konnte noch aufgetrieben wer-
den, nimlich Hs. Mardin Orth. 323,% die denselben Text enthilt.® Doch ist
diese Handschrift von einer spiteren Hand geschrieben. Wie eine Nachprii-
fung zeigt, besitzt sie keinen selbstindigen Wert, denn sie muf} als eine Ab-
schrift des schon angefiithrten Unikums angesehen werden.

Um die Bedeutung der Urkunde!® richtig zu wiirdigen, muff man zu-
nichst auf die historisch wichtige Tatsache hinweisen, die schon allein ein
besonderes Interesse garantiert: Diese Urkunde stammt von Johannan von
Marde (1124/5-1165%), dem Inhaber des bischoflichen Sitzes dieses ge-
schichtlich so wichtigen Kirchengebietes von Tur ‘Abdin. Er mufl in dem
Rahmen seiner Zeit in jeder Hinsicht als eine ganz auflerordentliche Gestalt
angesehen werden. Alles das, was die Quellen uns an Nachrichten aufbe-
wahrt haben,’ bezeugt die Tatsache, dafl mit dem Erscheinen dieses Man-
nes ein neuer Wind durch die Eparchie von Mardé geweht haben muf}, der
das Aufkommen einer neuen Ara auf dem kirchlichen Gebiet ankiindigte. In
der Tat, mit seiner Wirksamkeit begann eine neue einzigartige Epoche in
der Geschichte dieser Eparchie, die zu einem gewaltigen Restaurationswerk
gefithrt hat.®® Wenn eine neue Urkunde von einer so wichtigen Person und
iiber eine so bedeutende Periode in der Renaissance des geistigen und intel-
lektuellen Lebens ans Tageslicht kommt, so ist das in der Erforschung wohl
als ein bedeutendes Ereignis zu bezeichnen. Dadurch wird eine Reihe der
schon neuerschlossenen Urkunden ersten Ranges zur Geschichte des Monch-
tums im TGr ‘Abdin, nimlich die Zyklen von Kanones, die gliicklicherweise
aufgesplirt werden konnten,'* durch eine neue erginzt.

Aber noch mehr ist iiber die Bedeutung dieser Urkunde zu sagen. Auch
gattungsgeschichtlich ist sie von allen anderen Klosterregeln abweichend, und
daher beleuchtet sie das Klosterwesen im Tiir ‘Abdin von einem neuen Ge-
sichtspunkt aus. Eine Erscheinung, die hier zum ersten Mal begegnet, betrifft
namlich das Zusammenwirken zweier Kloster. Ein solches Phinomen ist bis-
her in den Quellenschriften fiir das syrische Klosterwesen noch nicht aufge-
taucht.

Das erste ist das berithmte Mar Hananja-Kloster,”® besser bekannt als
Deir Za‘faran, dessen Wohlfahrt dem Johannan von Mardé besonders am
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Herzen gelegen hat. Welche Fiirsorge er der monastischen Gemeinschaft des
von ihm restaurierten Klosters gewidmet hat, kénnen wir jetzt im Lichte
der neuerschlossenen Kanones sehen. Die eingehenden Anordnungen?®® fiir
alle Aspekte des religidsen, asketischen und gemeinschaftlichen Lebens der
Mbénche reden fiir sich selber.

Das andere Kloster ist das Kloster von Mar *Abai,” eine alte Griindung,
von dem nur Uberreste erhalten geblieben sind.!* Nach der Uberlieferung
soll Semti’el, der gefeierte Griinder des Qartamin-Klosters®® im Tiar “Abdin,
dieses Kloster in einer friiheren Periode seiner Titigkeit gegriindet haben.
Das Kloster soll an der Stelle errichtet worden sein, wo das Blutzeugnis des
*Abai und seiner Genossen stattgefunden hat.®

Die Regeln betreffen das Zusammenwirken der beiden Klostergemein-
schaften im Interesse der Sicherstellung ihrer materiellen Grundlage. Es ist
auf das Teilhaben an der Ernte gegriindet, so dafl der eventuell vorhandene
Mangel in einem Kloster durch den Uberschuff des anderen beglichen wer-
den sollte, und zwar ,in Getreide, Obst und anderen Dingen®, wie die Ur-
kunde diese Ubereinstimmung formuliert.

Noch etwas anderes wird deutlich und bereichert unsere Kenntnis: die Ur-
kunde weifl auch etwas iiber das Vorbild fiir eine solche Praxis des Zusam-
menwirkens zu sagen. Als Beispiel wird das Kloster von Mar Mattai,” das
berithmte monchische Zentrum im Gebirge von Maglib, hier angefiihrt. Es
wird berichtet, dafl dort sogar drei Kldster fiir ein solches Zusammenwirken
in Verbindung gestanden haben. Ein solcher Einblick in die zeitgendssischen
Zustande in dem Klosterwesen im Gebiet siidlich vom Tir “Abdin ist sehr
willkommen. Das ist etwas, was wir aus den kiirzlich erschlossenen Kloster-
regeln von Mar Mattai,®® wie wichtig sie auch andererseits sind, nicht ent-
nehmen kénnen.

Wenn man bedenkt, dafl die entdeckte Urkunde den Vorhang von den
historischen Tatsachen hebt, die die sonst uns zur Verfiigung stehenden Quel-
len nicht zu sehen erlauben, darf es als ein Anlafl tiefer Befriedigung gelten,
dafl das Nachsuchen belohnt worden ist und eine solche Urkunde aus der
Vergessenheit wieder ans Tageslicht gebracht wurde.
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